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die Wiederherstellung der Demokratie fortzusetzen, der Gemtte Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und Montenegro)
ralversammlung auf ihrer dreiundfiinfzigsten Tagung weitennter anderem verpflichten, die Menschenrechte uneinge-
Berichte Uber die bei diesen Gespréchen erzielten Fortschrigtdrankt zu achten, sowie fir das Grundabkommen Uber die
vorzulegen und der Versammlung auf ihrer vierundfiinfzigsteRegion Ostslawonien, Baranja und Westsirmien (das "Grund-
Tagung sowie der Menschenrechtskommission auf ihrer firgbkommen"y,
undfunfzigsten Tagung Uber die bei der Durchfuhrung dieser )
Resolution erzielten Fortschritte Bericht zu erstatten; ihrer Enttauschung dartiber Ausdruck verleihedd® es
nach wie vor Beweise daflr gibt, da in Bosnien und Herze-
20. beschlie3tdie Behandlung dieser Frage auf ihregowina, der Republik Kroatien und der Bundesrepublik Jugo-
vierundflinfzigsten Tagung fortzusetzen. slawien (Serbien und Montenegro) in unterschiedlichem Aus-
. maf die Menschenrechte und Grundfreiheiten verletzt werden,
85. Plenarsitzung ynd insbesondere dariiber, dak die Bundesrepublik Jugoslawien
9. Dezember 1998 (serhien und Montenegro) nicht die Empfehlungen des persén-
lichen Vertreters des amtierenden Vorsitzenden der Organisa-

53/163. Die Menschenrechtssituation in Bosnien und Her- tion fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa befolgt hat,

zegowina, der Republik Kroatien und der Bundes-

republik Jugoslawien (Serbien und Montenegro) mit Genugtuungiber alle Beitrage, die das Buro des Hohen

Beauftragten, die Vereinten Nationen, die Organisation fur Si-

Die Generalversammlung, cherheit und Zusammenarbeit in Europa, der Europarat, die

Uberwachungsmission der Europaischen Gemeinschaft, die

eingedenlaller einschlagigen Resolutionen zu dieser FragRegierungen und die zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen
insbesondere der Resolution 1998/79 der Menschenrech@gganisationen 1998 in der Region geleistet haben,

kommission vom 22. April 1998, sowie aller einschlagigen _ . _
Resolutionen und Erklarungen des SicherheitsratS, 1. fordert die vollinhaltliche und konsequente Durchfuih-

rung des Allgemeinen Rahmenibereinkommens fiir den Frie-
sowie eingedenkler Resolution 53/164 der Generalverden in Bosnien und Herzegowina und der dazugehorigen An-
sammlung vom 9. Dezember 1998 Uber die Menschenrecht$ginge (zusammen als "das Friedenstibereinkommen" bezeich-
tuation im Kosovo, netf*® sowie des Grundabkommens uber die Region Ostslawo-
nien, Baranja und Westsirmien (das "Grundabkomni&h")

in Bekraftigungder Verpflichtungen, die alle Mitgliedstaa- qyrch alle Parteien dieser Ubereinkiinfte:
ten nach der Charta der Vereinten Nationen und der Allgemei-

nen Erklarung der Menschenrecdfitesingegangen sind, der 2.  betont daR die erfolgreiche Durchfiihrung des Frie-
Verpflichtungen der Vertragsstaaten aus den Internationaléensiibereinkommens in entscheidendem MaRe von der Ach-
Menschenrechtspakt&n und allen anderen Rechtsakten aufung der Menschenrechte abhangt, und unterstreicht, daR die
dem Gebiet der Menschenrechte und der Verpflichtung alléarteien nach dem Friedenstuibereinkommen verpflichtet sind,
das humanitare Vdlkerrecht, einschlieBlich der Genfer Alallen ihrer Hoheitsgewalt unterstehenden Personen das Hochst-
kommen vom 12. Augudi949 zum Schutze der Kriegsoffér maR an international anerkannten Menschenrechten und Grund-
und der dazugehérigen Zusatzprotokolle von 1877u ach- freiheiten zu gewahrleisten,

ten, sowie der von den Teilnehmerstaaten der Organisation fur o .

Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa beschlossenen3: betont auerdental die internationalen Bemihun-

Grundsétze und eingegangenen Verpflichtungen, gen, die auf dem Gebiet der Menschenrechte in der Region
unternommen werden, auf die Kernbereiche der unzureichen-

sowie in Bekraftigunger territorialen Unversehrtheit aller den Achtung vor den Menschenrechten und Grundfreiheiten
Staaten der Region innerhalb ihrer international anerkanntaiter Menschen ohne Unterschied, der Rechtsstaatlichkeit und
Grenzen, wirksamen Rechtspflege auf allen Regierungsebenen, der Frei-
] ) heit und Unabhéangigkeit der Medien, des Rechts der freien
mit dem Ausdruck ihrer vollen Unterstitzuiig das All-  \einungsauRerung, der Vereinigungsfreiheit, namentlich im
gemeine Rahmenibereinkommen fir den Frieden in Bosnigghpick auf politische Parteien, der Religions- und der Bewe-
und Herzegowina und die dazugehérigen Anhéange (Zusamnlﬁfhgsfreiheit ausgerichtet sein miissen;
als "das Friedensiibereinkommen" bezeiciffetyelche die
Parteien Bosnien und Herzegowina, die Republik Kroatien und 4.  betont ferner daf die internationalen Bemihungen
auf dem Gebiet der Menschenrechte verstarkt werden missen,
423 sieheOfficial Records of the Economic and Social Council, 1998, SupplélM die rasche und freiwillige Ruickkehr der Vertriebenen und

ment No. 23E/1998/3), Kap. Il, Abschnitt A. der Fliichtlinge in Sicherheit und Wiirde zu férdern und herbei-

424 Resolution 217 Al{). zufiihren;

425 Resolution 2200 A (XXI), Anlage.

ij Vereinte NationenTreaty SeriesVol. 75, Nr. 970-973. 5. fordert die sofortige Beendigung aller illegalen
Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512 und 17513. und/oder verdeckten Inhaftnahmen durch alle Parteien, insbe-

428 SieheOfficial Records of the Security Council, Fiftieth Year, Suppleme

0
for October, November and December 1996kument S/1995/999. 42° Epd., Dokument S/1995/951.
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sondere die Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und Monidationen sowie den humanitaren Organisationen und unabhén-
negro), und ersucht den Sonderberichterstatter der Menschgigen Sachverstandigen, und unterstreicht die Wichtigkeit der
rechtskommission tber die Menschenrechtssituation in Bosni€aordinierung auf diesem Gebiet;

und Herzegowina, der Republik Kroatien und der Bundesrepu-

blik Jugoslawien (Serbien und Montenegro), alle Behauptun- . BOSNIEN UNDHERZEGOWINA

gen hinsichtlich verdeckter Inhafthahmen zu untersuchen; )
11. vermerkt mit Genugtuunglal® am 12. und 13. Sep-

6. fordertalle Parteien und Staaten in der Regiofy ~tember 1998 freie und faire Wahlen stattgefunden haben und

dafir Sorge zu tragen, daR die Forderung und der Schutz d@f dank der Beteiligung aller Gruppen und Einzelpersonen
Menschenrechte und wirksam funktionierende demokratiscEdRerer politischer Pluralismus herrscht und das Recht der
Institutionen einen wesentlichen Bestandteil der neuen zivildi¢ien MeinungsauBerung vermehrt wahrgenommen werden
Strukturen bilden, wie auf den Tagungen des Lenkungsal@nn, was einen weiteren Schritt auf dem Weg zur Herstellung
schusses des Rates fir die Umsetzung des Friedens und aufi@ePemokratie in Bosnien und Herzegowina darstellt;
Konferenz zur Umsetzung des Friedens bekraftigt;
12. begruBtdie Fortschritte, die in einigen Regionen Bos-

7. fordertalle Staaten und alle Vertragsparteien des Frigién und Herzegowinas bei der Durchfiihrung des Friedens-
densiibereinkommersindringlich auf soweit nicht bereits Ubereinkommens und der Verbesserung der Achtung vor den
geschehen, ihre gemaR Resolution 827 (1993) des Sicherhéftgnschenrechten erzielt worden sind, wie die wichtige Tatig-
rats vom 25. Mai 1993 und allen darauffolgenden diesbezug@fg't des Biros der Ombudspersonen der Féderation, die In-
chen Resolutionen bestehende Verpflichtung zur vollen Koogafthahme und freiwillige Uberstellung der vom Internationa-
ration mit dem Internationalen Gericht zur Verfolgung der Vetén Gericht angeklagten Personen, die Verbesserung der Bewe-
antwortlichen fir die seit 1991 im Hoheitsgebiet des ehema@iUngsfreiheit in einigen Gebieten, die Schaffung von vierzehn
gen Jugoslawien begangenen schweren VerstéRe gegen"gggnen Stadten”, die Neugliederung und Menschenrechtsaus-
humanitare Volkerrecht zu erfiillen, insbesondere was dmldung der Polizei in Bosnien und Herzegowina sowie in eini-
Uberstellung der von dem Internationalen Gericht angeklagté8n Teilen der Republika Srpska, die verstarkte Zusammenar-
Personen betrifft, fordert alle Staaten nachdriicklich auf, nfigit mit der Internationalen Polizeieinsatztruppe und die Be-
dem Gericht und seinen Organen voll zu kooperieren, namefdhungen zur Wiederherstellung der Freiheit und Unabhan-
lich indem sie ihre Verpflichtung erfiilllen, den Rechtshilfeersi@igkeit der Medien und die dabei erzielten Fortschritte zeigen;

chen oder den von einer Strafkammer erlassenen Ven‘Ugungen13 bringt ihre ernste Besorgnis dartikenm Ausdruck

nachzukommen, und so sicherstellen helfen, daf3 die von dtarr}3 es in Bosnien und Herzedowina nach wie vor zu Men-
Gericht angeklagten Personen sich auch vor diesem zu verar’?‘;I 9 ) . :
worten haben, und fordert den Generalsekretar nachdriickii2 enrechtsverletzungen kommt und daf die vollinhaltiche
N N . . N B_urchfuhrung der Menschenrechtsbestimmungen des Friedens-
auf, dem Gericht grotmagliche Unterstutzung zu gevv""hrerﬂrbereinkommens insbesondere die Harmonisierung der
8. verurteilt entschiedenda® sich die Behorden derRe(.:htsvorschrn‘ten mit den M_enschenrechtsbgsummungen der
. . : nationalen Verfassung und die Anwendung dieser Rechtsvor-
Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und Montenegro) sowie

die Verantwortlichen in der Republika Srpska nach wie voSrCh“ﬂen’ verzogert wird;

weigern, ihrer Verpflichtung nachzukommen, diejenigen ange- 14. fordert die Behdrden in Bosnien und Herzegowina,
klagten Personen festzunehmen und in den Gewahrsam gg$esondere die Behorden der Republika Srpetehdriick-
Internationalen Gerichts zu berstellen, von denen man wejgh auf, allen Institutionen und Organisationen, einschlieRlich
daB sie sich in ihrem Hoheitsgebiet beziehungsweise in dggr nichtstaatlichen Organisationen, die mit der Durchfihrung
ihrer Kontrolle unterstehenden Gebieten aufhalten, unter andgsser Resolution befalit sind, uneingeschrankten und freien
rem Radovan Karadzic, Ratko Mladic, Milan Martic, Milezygang zu ihrem Hoheitsgebiet zu gestatten und den Schutz

Mrksic, Miroslav Radic und Veselin Sljivancanin, und forderfjieser Organisationen zu gewahrleisten, insbesondere derjeni-
alle Vertragsparteien des Friedensiibereinkommens nachdrug:gn’ die humanitére Hilfe gewahren:

lich auf, ihren Verpflichtungen in vollem Umfang nachzukom-
men und in dieser Hinsicht verstérkte Anstrengungen zu unter- 15. fordert die Menschenrechtskommission fuir Bosnien
nehmen; und Herzegowina (die "Kommissionauf, in bezug auf be-

hauptete oder offenkundige Diskriminierung oder Menschen-

9. begrifBtes, daB vierunddreiig vom Internationalenechtsverletzungen aller Art verstérkt tétig zu werden;
Gericht angeklagte Personen vor Gericht gestellt wurden;

. . ) ~16. fordert alle Behérden in Bosnien und Herzegowina
10. fordert alle Vertragsparteien des Friedenstibereing,s mit der Kommission uneingeschrénkt zu kooperieren, und

kommensauf, unverziglich MaBnahmen zur Feststellung dgpydert inshesondere die Republika Srpska auf, mit der Kom-
Identitat, des Aufenthaltsorts und des Schicksals der unter §flssion starker zusammenzuarbeiten:

derem in der Nihe von Bugojno, Srebrenica, Zepa, Prijedor,
Sanski Most und Vukovar vermifdten Personen zu ergreifen, 17. verurteilt auf das entschiedengie Teilnahme der
unter anderem durch enge Zusammenarbeit mit den Vereintetlichen Regierungsbehérden an den Gewalthandlungen, die
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gegen Minderheiten angehdérende Fliichtlinge und Binnenver- 23. begrif3t aulRerdemias am 26. Juni 1998 in der Repu-
triebene begangen wurden, die an ihre Heimstatten zurtickkblik Kroatien eingerichtete Programm fiir die Riickkehr und
ren, sowie an der Zerstérung ihrer Heimstatten, namentlich dimterbringung der Vertriebenen, Fliichtlinge und Exilatifen
Einschiuchterungshandlungen und alle Handlungen, die diewie die danach ergriffenen MalRnahmen und fordert, dai3 die-
Fluchtlinge und Binnenvertriebenen von der freiwilligen Rickse MaRnahmen in vollem Umfang, ohne Diskriminierung und
kehr abhalten sollen, und fordert, daR die fiir diese Handlungassch umgesetzt werden;

Verantwortlichen sofort festgenommen und vor Gericht gestellt ) ) ) . .
werden: 24. fordertdie Republik Kroatiemachdriicklich aufihr

Programm fiir die Wiederherstellung von Vertrauen, die be-
18. fordertalle Parteien in Bosnien und Herzegowandy  schleunigte Rickkehr und die Normalisierung der Lebensbe-
sofort Bedingungen zu schaffen, die der freiwilligen Riickkeltingungen in den vom Krieg betroffenen Regionen der Repu-
der Fliichtlinge und Binnenvertriebenen an ihre Heimstéattenliik Kroatien sowie ihr Programm fir die Rickkehr der
Sicherheit und Wiirde forderlich sind, und dabei den MindeFRliichtlinge in Zusammenarbeit mit dem Amt des Hohen
heiten die gleiche Beachtung zu schenken, rasch die notweridiichtlingskommissars der Vereinten Nationen voll durchzu-
gen Gesetze Uber Eigentumsrechte zu verabschieden, diefiihren, und verlangt, dal3 die Republik Kroatien sofortige
April 1998 in der Republika Srpska erlassenen neuen Eigevlalinahmen ergreift, um allen Fliichtlingen und Vertriebenen,
tums- und Wohnungsgesetze ziigig und in vollem Umfang zeinschlie3lich der Angehérigen von Minderheiten, die baldige
Anwendung zu bringen, mit der Kommission fur Ansprichéreiwillige Riickkehr, in Sicherheit und Wirde, an ihre Heim-
betreffend Immobilienvermégen von Vertriebenen und Fliichstatten in allen Regionen zu erleichtern, mit allen verfiigbaren
lingen zusammenzuarbeiten und ihre Tatigkeit zu unterstutza#ifteln ihre Sicherheit und ihre Menschenrechte zu gewahrlei-
damit die noch offenen Eigentumsanspriiche geregelt werdsten, eigentumsrechtliche Fragen im Rahmen der Rechtsstaat-
und der Praxis der ethnisch oder politisch motivierten Diskriichkeit und im Einklang mit internationalen Normen zu regeln,
minierung ein Ende zu setzen; nachhaltige Anstrengungen zu unternehmen, um unabhangig
) . ) o von der ethnischen Zugehdrigkeit gleichberechtigten Zugang
~19. fordertdie Behdrden der beiden Gebietseinhedteh 7 sozialen Diensten und zur Hilfe beim Wiederaufbau von
in Fragen, die mit der Riickkehr von Flichtlingen zusammeQmterkiinften zu gewahrleisten, den humanitéren Organisatio-
hangen, eng mit dem Amt des Hohen Fltichtlingskommissaign auch weiterhin den Zugang zu diesen Personen zu gewsh-
der Vereinten Nationen zusammenzuarbeiten und dafur zu S&n und ihre Zusammenarbeit mit den im Auftrag der Organi-

gen, daf die ortlichen Behdrden und Gruppen den Verpflichation fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa tatigen
tungen aus dem Friedenstbereinkommen nachkommen; Zivilpolizeibeobachtern fortzusetzen;

20. fordert daR in der Republika Srpska unverzuglich 25  fordert die Regierung der Republik Kroatieuf,
Institutionen zum Schutz der Menschenrechte, insbesondere\gigiere Anstrengungen zur Einhaltung der demokratischen
Position einer Ombudsperson fir Menschenrechte, geschaft§findstze zu unternehmen und sich auch weiterhin darum zu
werden; bemiihen, die internationalen Regeln und Normen auf dem Ge-

21. fordert erewtdar diejenigen, die Vergewaltigunge biet der Menschenrechte.und_Grgndfreihe_iten in hdchstem Ma-
begaﬁgen haben na'mentlich wenn d’iese als Mittel der Krig&? 2u achten, vor allem im Hinblick auf die Stdrkung der Un-

N . ' . hangigkeit der rechtsprechenden Gewalt, die Vereinigungs-
fthung eingesetzt wurden, vor Gericht gestellt werden und dﬁ‘nd Versammlungsfreiheit und die Férderung und den Schutz
S'ﬁtgsﬁfiirzdj:;uﬁzuggﬁu;/zogrr\]/aeligi\_lvalt'gungen angemessel& Freineit und Unabhangigkeit der Medien, indem sie insbe-

' sondere dafir sorgt, dal das Recht der freien Meinungsaul3e-
rung in allen Medien und der Zugang zu diesen uneinge-

schrankt gewahrleistet sind, namentlich auch was samtliche

22. begriitden erfolgreichen AbschluB der Mandate depolitische Parteien betrifft;
Ubergangsverwaltung der Vereinten Nationen fir Ostslawoni-

en, die Baranja und Westsirmien sowie der Zivilpolizeiunte 26. nimmt davon Kenntnislafs die Regierung der Repu-

stiitzungsgruppe der Vereinten Nationen, die beide eine wicl‘h"—k Kroatien um technische Kooperations- und Hilfsprogram-

ge Rolle bei der Wiederherstellung des Friedens und der St £ ersucht hat und daR die Hohe Kommissarin der Vereinten

litdt in Ostslawonien gespielt haben, begrif3t au3erdem, daf3 %tlonen fur Menschenrechte positiv darauf reagiert hat, und

Uberwachungsaufgaben der Vereinten Nationen am 16. Gi. artet mit Interesse die Wirkung, die diese Programme auf
tober 1998 naht- und reibgslos auf die Organisation fiir SI le Menschenrechtssituation und die Rechtsstaatlichkeit haben

cherheit und Zusammenarbeit in Europa ubergingen, begrﬁvﬁrden;
ferner die Kooperation der Republik Kroatien bei der Beendi- 57 fordert die Republik Kroatiemnit allem Nachdruck

gung dieser Auftrage und vertraut darauf, dal3 die Organisatigey gie Gesetze unparteiisch anzuwenden und gerichtliche Ent-

fur Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa und die Regigsheidungen gegeniiber allen Biirgern, ungeachtet ihrer ethni-
rung der Republik Kroatien die bewundernswerte Arbeit wei-

terfuhren werden, die die Vereinten Nationen in Ostslawonier gnq. Fifty-third Year, Supplement for April, May and June 1998ku-
geleistet haben; ment S/1998/589, Anhang.

Il. REPUBLIK KROATIEN
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schen Herkunft, ihrer Religion oder ihrer politischen Zugeh@undesrepublik Jugoslawien (Serbien und Montenegro) auf,
rigkeit, rasch und vollstandig umzusetzen; insbesondere die repressiven Gesetze betreffend die Universi-
taten und die Medien aufzuheben;
28. erinnertdie Regierung der Republik Kroatien daran, ) ) )
daR sie die Hauptverantwortung fiir die Wiederherstellung des 33. verlangt daB die Regierung der Bundesrepublik Jugo-
multiethnischen Charakters Kroatiens tragt, was auch die Vvéfawien (Serbien und Montenegro) sofort alle Drangsalierungen
pflichtung mit einschlieBt, die Vertretung der nationalen Minund Behinderungen von Journalisten einstellt, gleichviel wel-
derheiten, einschlieRlich der Serben, auf den verschiederfigr ethnischen oder nationalen Herkunft sie sind und wo auch

Ebenen der 6rtlichen, der regionalen und der nationalen VERMer sie in der Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und
waltung zu gewahrleisten; Montenegro) ihren Beruf austiben, die repressiven Gesetze be-

treffend die Universitaten und die Medien aufhebt, die die Au-
29. stellt fesfdaR sich das Verhalten der Polizei seit Bé3€rung jedweder abweichenden oder unabhangigen Meinung
ginn des Mandats der Zivilpolizeiunterstiitzungsgruppe dupterdriicken, und gleichzeitig das Recht der freien Meinungs-
Vereinten Nationen merklich verbessert hat und daR die Regi¢l3erung achtet;
rung MaRnahmen unternommen hat, um sicherzustellen, dai3

dies auch weiterhin so bleibt: 34. fordertalle Parteien, Gruppen und Einzelpersonen in

der Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien und Montenegro)
30. fordertdie kroatischen Behérden, die Drangsalie- nachdrucklich aufbei ihrer Tétigkeit die Menschenrechte voll

rungen, Pliinderungen und Angriffe auf vertriebene Serben €8t achten, alle Gewalthandlungen zu unterlassen und die
wie andere Minderheiten und andere Personen zu verhind&§fchte und die Menschenwirde aller Angehdrigen von Min-
und rasch diejenigen Personen festzunehmen, die derarfig&heitengruppen zu achten;

Handlungen begehen oder dazu anstiften, um die Rickkehr der _ . . .
kroatischen Serben und anderer an ihre Heimstétten zu verhin-35: fordertdie Behorden der Bundesrepublik Jugoslawien
dern, und insbesondere unverziiglich im Rahmen geeignetefbien und Montenegrajit allem Nachdruck aptnver-
Disziplinarverfahren allen Behauptungen nachzugehen, wonddglich glle Personen, msbesondere ihre eigenen Bediensteten,
Angehbrige der kroatischen Polizei oder Armee, gleichviel ofPr Gericht zu stellen, die Menschenrechtsverletzungen gegen-
im Dienst oder auRerhalb ihres Dienstes, an diesen Handlur;%%’nﬁr der Zivilbevélkerung, namentlich summarische Hinrich-
beteiligt gewesen sein sollen, und fordert die Regierung d&f9en, wabhllose A_ngrlffe auf Zivilpersonen, die wahllose Zer-
Republik Kroatien auf, sicherzustellen, daR das Amnestiegesgigrung von Vermogenswerten, massenhafte Zwangsvertrei-
in nichtdiskriminierender Weise angewandt wird, und die Ma®@ungen von Zivilpersonen, Geiselnahmen von Zivilpersonen,
nahmen zu verstérken, die jedweder Form der Diskriminierufig!ter und andere grausame, unmenschliche oder emiedrigende
seitens der kroatischen Behérden, unter anderem in den BeR§handlung oder Strafe, begangen oder dazu ermachtigt haben,
chen Eigentumsrechte, Beschaftigung, Bildung, Ruhestandd erinnert die Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien

zahlungen und Gesundheitsfiirsorge, ein Ende setzen sollefperbien und Montenegro) in diesem Zusammenhang an ihre
Verpflichtung, mit dem Internationalen Gericht und der Hohen

IIl. BUNDESREPUBLIKJUGOSLAWIEN Kommissarin der Vereinten Nationen flir Menschenrechte voll
(SERBIEN UND MONTENEGRQ zusammenzuarbeiten;

31. fordertdie Behorden der Bundesrepublik Jugoslawien 36. fordertdie Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien
(Serbien und Montenegrauf, die Folterungen und anderen(Serbien und Montenegra)f, alle diskriminierenden Rechts-
grausamen, unmenschlichen oder erniedrigenden Behandluarschriften aufzuheben und alle anderen Rechtsvorschriften
gen oder Bestrafungen von Inhaftierten zu beenden, die adne Diskriminierung jedweder ethnischen, nationalen, religio-
Sonderberichterstatter der Menschenrechtskommission Uber sk oder sprachlichen Gruppe anzuwenden, die zigige und
Menschenrechtssituation in Bosnien und Herzegowina, der Rensequente Untersuchung von Diskriminierungs- und Gewalt-
publik Kroatien und der Bundesrepublik Jugoslawien (Serbidrandlungen gegen Fliichtlinge und Binnenvertriebene zu ge-
und Montenegro) in seinem Berittitbeschrieben hat, und die wéhrleisten und sicherzustellen, daR diejenigen, die fiir diese
Verantwortlichen vor Gericht zu stellen; Diskriminierungs- und Gewalthandlungen verantwortlich sind,

festgenommen und bestraft werden;

32. fordertdie Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien
(Serbien und Montenegra)it allem Nachdruck apfiemokra- 37. fordertdie Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien
tische Normen institutionell zu verankern, insbesondere if8erbien und Montenegra)iRerdem auflie Rechte aller An-
Hinblick auf die Achtung des Grundsatzes freier und fairgjehgrigen von Minderheiten, insbesondere im Sandschak und
Wahlen, die Rechtsstaatlichkeit, die Rechtspflege, die Fordg-der Wojwodina, sowie der Angehérigen der bulgarischen
rung und den Schutz der Freiheit und Unabhangigkeit der M@inderheit zu achten, und unterstiitzt die bedingungslose
dien sowie die uneingeschrankte Achtung vor den Mensche®ickkehr der Langzeitmissionen der Organisation fiir Sicher-
rechten und Grundfreiheiten, und fordert die Behdrden dggit und Zusammenarbeit in Europa, wie vom Sicherheitsrat in

seinen Resolutionen 855 (1993) vom 9gAst1993 und 1160
31 Siehe A/53/322 und Add.1. (1998) vom 31. Mérz 1998 verlangt;
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38. fordertdie Regierung der Bundesrepublik Jugoslawien  53/164. Die Menschenrechtssituation im Kosovo
(Serbien und Montenegrérner auf den demokratischen Pro- )
zeR zu achten und unverziglich tatig zu werden, um im Wege Die Generalversammlung
einer mit den Vertretern der albanischen Volksgruppe ausge-

. . ; ! geleitetvon der Charta der Vereinten Nationen, der Allge-
handelten politischen Regelung die Errichtung eines wahrh%l]‘teinen Erklarung der Menschenredfiteden Internationalen

de“m c_)kraﬂschen S(_albstv?rwaltungssystems 'm KOSOV.O “ ﬁénsohenrechtspakt”é’ﬁund anderen Menschenrechtsuberein-
mdglichen, allen Einschrankungen des Rechts der freien ME"'nften

nungsaufierung und der Versammlungsfreiheit ein Ende zu st

zen und sicherzustellen, daf? allen in der Region Ansassigenkenntnis nehmendon den Resolutionen des Sicherheitsrats
unbeschadet ihrer ethnischen Zugehdrigkeit gleichberechtigtggo (1998) vom 31. Marz 1998, 1199 (1998) vom 23. Sep-
Behandlung und gleicher Schutz garantiert wird, und fordegmper 1998 und 1203 (1998) vom 24. Oktober 1998 sowie
alle Einzelpersonen oder Gruppen im Kosovo auf, die Krisgn der am 24. Marz 1998 von dem Vorsitzenden der Men-
mit friedlichen Mitteln zu 16sen; schenrechtskommission auf ihrer vierundfiinfzigsten Tagung

39. verlangt daR die Regierung der Bundesrepublik Jugqeég?ﬁr%‘iasbs‘?gﬁr\fr;kgu‘}iapﬂﬂdlgg,geder Resolution 1998/79 der

slawien (Serbien und Montenegro) sofortige MalRnahmen er-

kehr in Sicherheit und Wirrde zu gestatten und die Voraussgky Krise im Kosovo, insbesondere was die Menschenrechte
zungen dafur zu schaffen; und die humanitare Lage betrifft, und héchst besorgt tiber die

40. fordertdie Behorden der Bundesrepublik JugoslawiehnogIIChen nachteiligen Folgen dieser Krise,

(Serbien und Montenegraguf, mit dem Amt des Hohen  mjt Besorgnis Kenntnis nehmevish dem Bericht des Ge-

Flichtlingskommissars der Vereinten Nationen und ander@grajsekretars iiber die Menschenrechtssituation im Ké€ovo
humanitaren Organisationen voll zusammenzuarbeiten, um ¢@%| dem Bericht des Sonderberichterstatters der Menschen-

Leid der Fliichtlinge und Binnenvertriebenen zu lindern unghchtskommission iiber die Menschenrechtssituation in Bosnien
ihre ungehinderte Riickkehr an ihre Heimstatten zu erleichte(f}q Herzegowina, der Republik Kroatien und der Bundesrepu-

41. nimmt Kenntnizon dem Bericht des Sonderbenchter-bllk Jugoslawien (Serbien “.’.w' Monteneé?ﬁ)m denen die
al - ) ) S . -~ anhaltenden schweren Verstd3e gegen die Menschenrechte und
statter§®, in dem dieser seine Besorgnis iber die nach wie vor o : . )
) NS as humanitare Recht im Kosovo beschrieben sind,
gravierende Menschenrechtssituation im Kosovo zum Aus-

druck bringt, sowie von dem Bericht des Generalsekretéars Uber grnsthaft besorgiiber die systematische Terrorisierung der
die Menschenrechtssituation im !(056%”‘1 stellt gleichzei-  apanischen Volksgruppe, wie durch die zahlreichen Meldun-
tig fest, dal3 die Bundesrepublik Jugoslawien (Serbien ugdn pelegt, unter anderem durch Folterungen von Angehérigen

Montenegro) internationalen Verifikateuren die Einreise ingjeser \olksgruppe, wahllose und weitverbreitete Artilleriean-
Kosovo gestattet; griffe, massenhafte Zwangsvertreibungen von Zivilpersonen,
42. begriiRies, daR im Rahmen der Feldmission der Ve}s_ummgrlsche Hmnghtungen und rechtswidrige Inhaﬂlgrungen
. i ; . . . ..~ vyon Birgern albanischer Herkunft der Bundesrepublik Jugo-
einten Nationen im ehemaligen Jugoslawien ein Zweigbiro des. . : : . )

; : ; slawien (Serbien und Montenegro) durch die Polizei und die
Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten Nationen fxr

Menschenrechte in Pristina eingerichtet wurde; rmee,

43. fordertdie Staatemuf, zu erwagen, zusatzliche frei- besorgtiiber Meldungen, wonach bewatfnete Gruppen al-

willige Beitrdge zu entrichten, um den dringenden Bedarf irl%amscher Volkszugehorigkeit Gewalthandiungen gegen Nicht-

Bereich der Menschenrechte und der humanitaren Hilfe in J(eormbattanten begangen und Personen, hauptsachiich Angeho-

Region zu decken, und unterstreicht, dal3 die Staaten, die inf&te der serbischen Volksgruppe, rechtswidrig in Haft genom-

nationalen Organisationen und die nichtstaatlichen Organisrgt—en haben sollen,

tionen ihre Initiativen und Programme auch weiterhin koordi- i, giesem Zusammenhamgchdriicklich hinweisenduf

nieren mussen, damit Doppelarbeit, Ube.rs_c.r.mﬁ‘jén und gie wichtige Rolle des Internationalen Gerichts zur Verfolgung
miteinander in Widerspruch stehende Aktivitaten vermiededer verantwortlichen fur die seit 1991 im Hoheitsgebiet des

werden; ehemaligen Jugoslawien begangenen schweren VerstoRe gegen

44. beschlieltihre Behandlung dieser Frage auf ihrerOlas humanitare Volkerrecht,

vierundfuinfzigsten Tagung unter dem Punkt "Menschenrechts-
fragen" fortzusetzen. 433 Resolution 217 Al{).
434 Resolution 2200 A (XXI), Anlage.
85. Plenarsitzung “** SieheOfficial Records of the Economic and Social Council, 1998, Supple-
9. Dezember 1998 ment No. 3E/1998/23), Kaplll, Abschritt E, Ziffer 28.
436 Ebd., Kap. II, Abschnitt A.
- 437 AI53/563.
432 A/53/563. 4% Siehe A/53/322 und Add.1.





